SILVERCREST’

SILVERCREST

® ® OR D OD
AVO 0 ULE i RU J
&) GO
OD O DHO O
OD OHO O

IAN 282646



(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik

funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

E©

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Hasznélati utasitas Oldal 1
Sl Navodila za uporabo Stran 17
Cz Névod k obsluze Strana 33
SK Névod na obsluhu Strana 49
DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 65




Ry




SILVERCREST'

Tartalomjegyzék

A csomagolds drtalmatlanitésa. .. ... .. 4

Akkumuldtor feltdltése . ... .. ... 9
Csiszold betét behelyezése/cseréje . ........... i 9

A készilék drtalmatlanitdsa. .. ... . . 12

SHN 3.7 Al HU | 1



SILVERCREST'

Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségl termék mellett dontétt. A haszndlati Gtmutaté o termék
része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitésra
vonatkozéan. A termék hasznélata eldtt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati

és biztonsdgi utasitassal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlia a
késziléket. A készilék harmadik személynek valé tovabbaddsa esetén adja ét a
készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzoi jog
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban térténd sokszorositds, ill. utdnnyomds, akar kivonatos
formdban, valamint az dbrdk megjelentetése még médositott forméban is
csak a gydrté irdsos engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszervu hasznalat

Ez a késziilék kizarélag a ldbfejen lévs bérkeményedések eltdvolitésdra hasz-
ndlhaté. Kizarélag magdncéld haszndlatra késziilt. Ne haszndlja a késziléket
kereskedelmi célokra.

Més, vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mindsiil.

/\ FIGYELMEZTETES

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszély!

A készilék nem rendeltetésszer( haszndlatabél és/vagy mésfajta haszndlatabdl
veszélyek adédhatnak.

> A késziiléket csak rendeltetésszerGen haszndlja.
> Tarfsa be a jelen hasznélati Gtmutatéban leirt kezelési médot.
Semmilyen, a nem rendeltetésszerl hasznélatbdl eredd kérigény nem érvényesithetd.

A kockdzatot egyedil a felhaszndlé viseli.
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A csomag tartalma
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevSkkel szdllitjuk:
kézi egység
védskupak
tlt8allomds hélézati adapter
durva csiszolé betét (szirke)
finom csiszolé betét (vilagoskék)

tisztitokefe

haszndlati Gtmutatéd

4 Vegye ki a készilék valamennyi részét a csomagoldsbdl és tavolitsa el az
dsszes csomagoléanyagot.

/\ FIGYELMEZTETES

Fulladasveszély!

> A csomagoléanyag nem jétékszer. Fulladésveszély 4ll fenn.

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel8 csomagolésbél ereds, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfélszolgdlathoz
(l6sd a ,Szerviz” fejezetet).

SHN 3.7 Al HU 3
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A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektsl a szdllités sorén. A csomagolé-
anyagokat kérnyezetbardt és hulladék drtalmatlanitasi szempontok szerint
vdlasztottuk ki, ezért Gjrahasznosithaték.

Nyersanyagot takarit meg és csdkkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst

%8 visszajuttatja a nyersanyag-kérforgdsba. A feleslegessé vélt csomagoléanyagokat

a hatdlyos helyi el&irésoknak megfelel8en artalmatlanitsa.

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden vissza
lehessen csomagolni.

A készulék leirasa

DO0BOO0SHB00 00O00COO0C

védskupak

retesz

csiszolé betét, durva (szirke)
kioldé gomb
sebességvdlaszté kapcsold
be-/ki kapcsolé

t6ltésszintjelz8 LED
(csak t&ltés Gzemmaodban lathaté / gyenge akkumuldtor esetén)

b&rkeményedés-eltavolité érintkezk
haijtétengely-befogé

csiszolé betét, finom (vilagoskék)
haijtétengely

toltéallomas érintkezdk

toltéallomas

tisztitdecset

hélézati adapter

MUszaki adatok

Halézati adapter

Tipus ZDMO50050EU
Bemeneti fesziltség 100-240V ~, 50/60 Hz
HU SHN 3.7 Al
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Aramfelvétel 0,2 A
Kimeneti fesziltség 5V == (egyendram)
Kimeneti dramerésség 500 mA
Védelmi osztaly I/ IE
P44
Védelem fajtdja Fréccsend viz elleni védelem, 1 mm-nél

nagyobb &tméréji targyak elleni védelem

Kapcsoléizem( tapegység '@—
Biztonsdgi transzformator
5. hatékonysdgi osztaly 0

Névleges kdrnyezeti hémérséklet Ta=40 °C
P44
Tolt4llomés védelem fajta Fréccsend viz elleni védelem, 1 mm-nél

nagyobb &tméréji targyak elleni védelem

Bérkeményedés-eltavolité

Bemeneti fesziltség 5V=

Aramfelvétel 500 mA

Percenkénti fordulat | fokozatban kb. 2000 (+/-10%)
Percenkénti fordulat Il fokozatban kb. 2300 (+/-10%)
Akkumulator 3,7 V.= 1000 mAh Li-ion akkumulator

IPX7

Védelem faijtdja Y , - .
el |d8szakos vizbe merités ellen védett

HU 5
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Biztonsagi utasitasok

ARAMUTES VESZELYE

~ A késziléket kizarélag az el8irasoknak megfeleléen tele-
pitett és 100 - 240 V ~, 50/60 Hz hdélézati fesziltségd
csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa.

» A készilék csatlakozdvezetéke nem cserélhets. A vezeték
sérilése esetén le kell selejtezni a késziléket.

~ Uzemzavar esetén és a készilék tisztitdsa elétt hizza ki a
hélézati adaptert a csatlakozéaljzatbdl.

» A hélézati kébelt mindig a hélézati adapternél és soha ne
a kébelnél fogva hizza ki a hdlézati aljzatbél.

» Ne térie meg és ne nyomja &ssze a hdlézati kabelt, és olyan
médon vezesse el, hogy ne lehessen rdlépni vagy megbotla-
ni benne.

~ Ugyelien arra, hogy haszndlat kézben a hélézati kdbel ne
legyen vizes vagy nedves. Ugy helyezze el a kdbelt, hogy
az ne szoruljon be vagy mds médon se sérilhessen meg.

» Ne haszndlja a sérilt késziléket, mert veszélyt okozhat.

Q A hélézati adaptert ne haszndlja a szabadban.

~ Ne tekerje a hdlézati kdbelt a készilék koré, és védje a
sérilésektd|.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a hdlézati kdbelt és a
hélézati adaptert.

» FIGYELEM! A toltédllomdst, a halézati kdbelt és a hélézati
adaptert mindig tartsa szérazon.

6 HU SHN 3.7 Al
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ARAMUTES VESZELYE

@ Soha ne haszndlja a hélézati adaptert viz, kilénésen

mosddékagyld, firdékad vagy hasonlé helyek kézelében.
A viz kézelsége még kikapcsolt késziléknél is veszélyt
jelent. Ezért minden haszndlat utdn hizza ki a hélézati
alizatbdl. Kiegészité védelemként javasolt egy legfeliebb
30 mA érzékenységi érintésvédelmi relé beszerelése a
firdészoba dramkérébe. Tandcsért forduljon szakképzett
villanyszerel8héz.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ezt a késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd személyek csak feligyelet mellett
haszndlhatjdk, vagy ha felvildgositottak ket a készilék biz-
tonségos hasznélatdrél és megértették az ebbdl ereds veszé-
lyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel. Tisztitast és
a felhaszndlé dltali karbantartdst feligyelet nélkiili gyermekek
nem végezhetnek.

» Ezt a késziléket 3 évesnél idésebb gyerekek csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk.

» Hosszabb haszndlat esetén a bér jelentésen felmelegedhet.
Ezért id8nként tartson sziineteket. Ellenkezd esetben fenndll a
veszélye, hogy megégeti magdt!

» Hasznélat kdzben a hosszi hajat és a ruhdzatot tartsa tévol
a készuléktdl.

SHN 3.7 Al HU 7
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A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad tovabb
haszndlni. Ellendriztesse a késziléket szakképzett szakem-
berrel és szikség esetén javittassa meg.

» Csak a mellékelt hdlézati adapterrel haszndlja a késziléket.

» Ne haszndlja sérilt, kisebesedett vagy megrepedezett bérfe-
lileten.

» Nem szabad a készilék hazat kinyitni vagy javitani. Ez nem
biztonsdgos és a garancia is érvényét veszti. Csak megfeleld
jogosultsaggal rendelkezd szakemberrel javittassa a késziléket.

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE!

» A késziléket csak belsd helyiségekben haszndlja.

» A hibds alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak eredeti alkatrészekkel garantalhaté, hogy
megfelelnek a biztonsdgi kévetelményeknek.

~ Védje a késziléket Gtésektd|, portdl, vegyszerektdl, erés hin-
gadozdsoktdl és a tdl kézeli héforrasoktdl (kdlyha, fGtstest).
» Soha ne haszndlja a késziléket takard, pdrna, stb. alatt.
~ Ugyelien arra, hogy a haijtémd mindig szabadon tudjon
forogni. Ellenkez8 esetben a készilék tilmelegszik és helyre-
hozhatatlanul kérosodik.
V] A b8rkeményedés-eltdvolitd készilék rendeltetés-
m szer(en a zuhanyzéban vagy a firdékadban hasz-

nélhaté. Ennek ellenére ne meritse teljesen a vizbel!

8 HU SHN 3.7 Al
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Altalénos informaciok

A bdrkeményedés olyan helyeken alakul ki, ahol a b8r dérzsclés és nyomas
hatdsdra erds igénybevételnek van kitéve.

Fajdalmat okozhat, ha a bérkeményedés tilsagosan megvastagodik, pl. rosszul
illeszkedd cip8 vagy nagyon szaraz bér miatt.

Szitkség esetén fisztdzza orvossal a tilzott mértékd bérkeményedés okait.

Kezelés

Akkumulator feltoltése

1) Csatlakoztassa a tslt8allomdas @ hdlézati adapterét @ egy hdlézati csatla-
kozéaljzathoz.

2) Ugy helyezze ré a bérkeményedés-eltavolits késziléket a tsltédllomasra @,
hogy a készilék aljén levé érintkezék @ a t5lt8dllomds érintkezdivel @
megfelelden érintkezzenek. Ugyelien arra, hogy az érintkezék @ /@ teliesen
szérazak legyenek.

3) A készilék felsd részén levs zold, villogé toltésszintielzé LED @ jelzi a toltési
folyamatot. Amikor a készilék teliesen fel van télive, a z6ld téltésszintjelz8
LED @ folyamatosan vilagit.

TUDNIVALO

> A késziilék telies feltsltéséhez kb. 3 éra sziksége.

> A teliesen feltslistt készilék kb. 2 érén keresztil haszndlhaté.

> Ha haszndlat kézben a beépitett akkumulétor teljesitménye legyengiil, a t6l-
tésszintielzS LED @ villogni kezd. Téltse fel az akkumuldtort a leirtak szerint.

Csiszol6 betét behelyezése/cseréje

TUDNIVALO

> Uj csiszold betéteket @/ iigyfélszolgdlatunkon rendelhet (ldsd a ,Szerviz”
fejezetet). Ehhez tartsa készenlétben az IAN-szédmot (lésd a kezelési Gtmutatd
boritéjat).

A csiszol6 betét @/ levételéhez:

1) Nyomia lefelé a kioldé gombot @, és egyidejileg hizza felfelé a csiszold

betét @/ kioldé gomb @ felsli oldaldt.
2) Eztkdvetden ki tudja hizni a csiszold betétet @ /@ a haijtétengely-befogébdl @.

SHN 3.7 Al HU 9
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A csiszolé betét @ /@ behelyezéséhez (lasd 1. dbra):
1) CsUsztassa a csiszolé betét @ /(D hajtétengelyét @ a haijtétengely-befogdba @.

2) Nyomija lefelé a csiszol6 betét @ /@ masik oldalét. Ugyelien arra, hogy a
retesz @ megfelelden belecsisszon a sinbe és bekattanjon.

2
1 h

1. dbra

Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY

> Hosszabb és intenziv kezelés esetén a mélyebb bdrrétegek is megsériilhetnek.
Rendszeresen ellendrizze a kezelési eredményeket. Kildnésen a cukorbetegek
keze és laba kevésbé érzékeny.

TUDNIVALO

> Akészilék felpuhult bdr esetén kevésbé hatékony. Ezért a késziilék hasznélata
elétt vizfirdében végzett el8kezelés nem szikséges.

> Azonnal szakitsa meg a kezelést, ha kellemetlen érzést vagy féjdalmat érez.

1) Vdlassza ki a kivant csiszolé betétet @/@:
- durva csiszolé betét @ (szirke): erés bérkeményedés esetén

- finom csiszolé betét @ (vilagoskek): kisebb mértékd bsrkeményedés
esetén és a bérkeményedés simitésdhoz.

2) Helyezze be a csiszol6 betétet @ /@ a ,Kezelés” fejezetben leirtak szerint.

10 HU SHN 3.7 Al
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3) Nyomija meg a be-/kikapcsolé gombot @. A csiszol6 betét @/ forogni
kezd. A sebességvdlaszté kapcsold @ megnyomésaval vélaszthat a gyorsabb
és lassabb forgds kozott.

4) Mozgassa a késziiléket lassan és enyhe nyomdst kifejtve az eltdvolitani
kivant bérkeményedésen. Mozgassa kiilénb6z8 irdnyba a késziiléket.
A kezelés sorén ne maradjon hosszabb ideig egy helyen. A dérzsslés révén
kellemetlen hé keletkezhet.

5) A kezelés befejezését kdvetSen, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot @.

6) Tavolitsa el a bérmaradvanyokat és a port a csiszolé betétrs| @ /(@ és a
készilékrd| a tisztitéecsettel @.

TUDNIVALO

> A kezelést kdveten dpoldkrémmel kenje dt a bérfeliletet.
Tisztitas és apolas

ARAMUTES VESZELYE

> Minden tisztitds elétt valassza le a halézatrdl a tsltédllomds @ halézati
adapterét @.

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE

> Ne haszndljon vegyi, maré vagy sirolé hatdsu tisztitdszereket. Ezek kart
tehetnek a készilék feliletében.

> Ne meritse a t5ltédllomdst @ és a halézati adaptert @ vizbe vagy mds
folyadékba.

¢ Minden haszndlat utén tisztitsa meg a késziléket - killéndsen a csiszold

betéteket @/ - a tisztitdecsettel @.

4 Nedves torlkendével fisztitsa meg a késziléket és a csiszolé betéteket @ /.
Végezetil egy szdraz, tiszta tri8kenddvel t6rélje szdrazra a késziléket.

4 Higiéniai okok miatt, minden egyes haszndlat utén ajanlott fertétlenitészerrel
benedvesitett t6rl6kendével, illetve kefével megtisztitani a tartozékokat.
Végezetiil egy szdraz, tiszta térlékenddvel térdlie szdrazra a késziléket.

¢ Atsltsdllomast @ nedves térldkenddvel tisztitsa meg. Végezetil szdraz,
tiszta trlékendével torolie szarazra. A késziilék ismételt haszndlata elétt
ellendrizze, hogy a t6ltédllomas @ teljesen szdraz.

SHN 3.7 A1l HU 11
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Tarolas

¢ Akésziiléket szdraz és tiszta helyen térolja.

Artalmatlanitds

TUDNIVALO

> A késziilék beépitett akkumuldtordt drtalmatlanitas céligbdl nem lehet kivennil

A készilék artalmatlanitasa

Semmi eseire ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv (Elektromos és
elektronikus berendezések hulladéka) vonatkozik.

A készijléket kizarélag engedélyezett hulladékkezel8 izemben vagy a kommuné-
lis hulladékkezels létesitményben dartalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatélyos
el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel&vel.

Semmi esetre ne dobja a halézati adaptert a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv (Elektromos és elektro-
nikus berendezések hulladéka) vonatkozik.

A hélézati adaptert kizérélag engedélyezett hulladékkezeld Gzemben vagy a
HE  kommundlis hulladékkezel§ létesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
hatdlyos el&irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel8vel.

12 HU SHN 3.7 Al
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A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illefik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garanciank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsérlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg az
eredeti pénztari blokkot. Ez a dokumentum a vasarlas igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjdtdl szamitott harom éven belil anyag- vagy gyartdsi
hibat észlel, akkor a terméket sajét belétasunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be
kell mutatni a hibés késziléket és a vdsérlast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk)
és réviden le kell irni, hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyijt a hibéra, akkor javitott vagy egy j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdddik eldlrél.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésdrldskor is fenndllé sérijlé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds elstt lelki-
ismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumulatorokhoz, sitéformdkhoz vagy
Uvegbdl készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek sériilésére.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjak karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 3sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati dtmutatd
nem javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazésa
vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

SHN 3.7 Al HU 13
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjiik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarldst
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszémot az adattdbléra gravirozottan, a haszndlati dtmutaté cimlapjan
(bal alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljén évé cimkén taldlhaté.

B MGkédési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

HY) Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

14 HU SHN 3.7 Al
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Alkatrészek rendelése

Az aldbbi alkatrészek rendelheték a SHN 3.7 A1 termékhez:

> 2 db csiszol6 betét
(durva és finom)

Rendelie meg az alkatrészeket igyfélszolgdlatunkon keresztiil (l&sd a ,Szerviz”
fejezetet) vagy kényelmesen honlapunkon: www.kompernass.com.

> A rendeléshez tartsa készenlétben az IAN-szdmot, ami a jelen haszndlati

Otmutaté boritéjan taldlhaté.

SHN 3.7 Al HU 15
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del iz-
delka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zad¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnozZevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za odstranjevanie trde koze na stopalih.
Namenijena je le za zasebno uporabo. Naprave ne uporabljajte v poslovne
namene.

Kakrna koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno.

A\ oPOZORILO

Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugacne vrste uporabe lahko naprava
predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.
> Z napravo ravnaijte tako, kot je opisano v navodilih za uporabo.

Uveljavljanje kakr3nih koli zahtevkov zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljugeno.

Tveganije nosi izklju&no uporabnik.

N SHN 3.7 Al
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Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:

ro¢ni aparat

zaicitni pokrov

polnilna postaja z omreznim adapterjem
grobi nastavek za brusenie (siv)

fini nastavek za brusenie (svetlo moder)
3&etka za &iséenje

navodila za uporabo

4 Vzemite vse dele naprave iz embalazZe in odstranite ves embalazni

material.

A\ oPOZORILO

Nevarnost zadusitve!

> Embalaznih materialov ni dovoljeno uporabljati za igro. Obstaja nevarnost

zadusitve.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze

SHN 3.7 Al

ali transporta se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
»Servis«).
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Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekologko primemostio in tehni&nimi vidiki odstranjevanija,
zato jih je mogoce reciklirati.

Vrnitev embalaZe v cikel materialov prihrani surovine in zmanjsa koli¢ino odpadkov.

%8 Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke v skladu z veljavnimi

lokalnimi predpisi.

OPOMBA

> Ce je to mozno, tekom garancijske dobe naprave originalno embalazo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno
zapakirate.

Opis naprave

DO0BOO0SHB00 00O00COO0C

zadgitni pokrov

zasko&ni nastavek

grobi nastavek za brugenje (siv)
gumb za sprostitev

stikalo za izbiro hitrosti

stikalo za vklop/izklop

LED napolnjenosti

(vidna samo v naginu polnjenja/pri skoraj praznem akumulatorju)
kontaktne tocke za brusilnik za trdo kozo

sprejemni nastavek pogonske gredi

fini nastavek za brugenje (svetlo moder)

pogonska gred

kontaktne tocke za polnilno postajo

polnilna postaja

Copi¢ za cCiscenje

omrezni adapter

Tehnicni podatki

20

Omrezni adapter

Tip ZDMO050050EU
Vhodna napetost 100-240V ~, 50/60 Hz
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Vhodni tok
Izhodna napetost
Izhodni tok

Razred zascite

Vrsta zascite

Stikalni napajalnik

Varnostni transformator

Razred ucinkovitosti 5

Nazivna temperatura okolice

Vrsta zadéite za polnilno postajo

Brusilnik za trdo kozo
Vhodna napetost

Vhodni tok

Stevilo vriljajev na minuto, stopnja
|

Stevilo vriljajev na minuto, stopnija

Akumulator

Vrsta zascite

02A
5V == (enosmerni tok)

500 mA

i/0]

P44
Zai¢ita pred brizgano vodo, zaidita
pred trdnimi predmeti, ki imajo veg;ji
premer od 1,0 mm

&
@

Ta=40°C
IP44

Zas¢ita pred brizgano vodo, za3gita
pred trdnimi predmeti, ki imajo vedi
premer od 1,0 mm

5V=
500 mA

pribl. 2000 (+/- 10 %)

pribl. 2300 (+/- 10 %)

3,7 V == 1000 mAh litij-ionski
akumulator

IPX7
Zas¢ita pred prodirajoco vodo pri
potapljanju

N 21



SILVERCREST'

Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo priklju¢ite samo na po predpisih vgrajeno elektriéno
vti¢nico z omrezno napetostjo 100 - 240V ~/50/60 Hz.

» Prikljuéne napeljave te naprave se ne da zamenjati. V primeru
poskodbe kabla je treba napravo oddati na odpad.

» V primeru motenj pri delovanju in pred zaéetkom &idcenja
naprave izvlecite omrezni adapter iz elektriéne vtiénice.

~ Elektriéni kabel vedno z omreznim adapterjem povlecite iz
elektri¢ne vtiénice za vti¢, ne vlecite kabla samega.

~ Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti Eezeni.

» Pazite, da se med delovanjem naprave elektriéni kabel ne
zmodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in ga ni mogode poskodovati.

~ Ce je naprava poskodovana, je v nobenem primeru veé ne
uporabljajte, da ne pride do nesred.

Q Omreznega adapterja ne uporabljajte na prostem.

~ Elektriénega kabla ne ovijajte okoli naprave in ga zaicitite
pred poskodbami.

» Elektri¢nega kabla in omreznega adapterja se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

» POZOR! Polnilno postajo elekiriéni kabel in omrezni adapter
hranite na suhem mestu.

22 N SHN 3.7 Al
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

@ Napajalnika nikoli ne uporabljajte v bliZini vode, 3e
posebej ne blizu umivalnikov, kopalnih kadi ali podobnih
posod. Blizina vode pomeni nevarnost, tudi ko je naprava

izklopliena. Zato elekiriéni vti¢ po vsaki uporabi izvlecite
iz elektriéne vtiénice. Kot dodatno zaicito v elekiriénem
tokokrogu kopalnice priporoéamo vgradnjo zaicitnega
stikala za okvarni tok z nazivnim proZilnim tokom najveé
30 mA. Za nasvet vprasajte svojega elekiroinstalaterja.

/\ OPOZORILO! NEVARNOSTTELESNIH POSKODB!

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi tele-
snimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomaniklji-
vimi izku3njami in znanjem lahko napravo uporabljajo le pod
nadzorom ali &e so bili pouéeni o varni uporabi naprave in
so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci
se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne smejo
&istiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja naprave.

» Otroci od starosti 3 let naprej smejo to napravo uporabljati
pod nadzorom.

» Pri daljsi uporabi lahko pride do nastanka moéne vroéine na
koZi. Zato uporabo naprave v rednih presledkih prekinite.
Drugaée obstaja nevarnost opeklin!

» Med uporabo drzite dolge lase in obleko stran od naprave.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOSTTELESNIH POSKODB!

~ Ce naprava pade na tla ali je poskodovana, je ne smete
ve¢ uporabljati. Napravo naj preverijo strokovnjaki in jo po
potrebi popravijo.

» Napravo uporabljajte samo s priloZenim omreznim adapterjem.

» Ne uporabljajte na poskodovani, ranjeni ali razdrazeni koZi.

» Ohi$ja naprave sami ne smete odpirati ali popravljati. V tem
primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.
Okvarjeno napravo dajte v popravilo samo poobla$éenim
strokovnjakom ali servisni sluZbi.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

» Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.

» Okvarjene dele naprave smete zameniati le z originalnimi
nadomestnimi deli. Samo pri teh delih je zagotovlieno, da
bodo izpolnjene varnostne zahteve.

» Napravo zaséitite pred udarci, prahom, kemikalijami, velikimi
spremembami temperature in pred premajhno razdaljo od
virov toplote (pedi, radiatorji).

» Naprave nikoli ne uporabljajte pod odejo, blazino ali
vzglavnikom ipd.

» Pazite na to, da se pogon lahko vedno prosto vrti. Drugade
se naprava pregreje in se nepopravljivo poskoduje.

“] Brusilnik za trdo koZo je primeren za uporabo pod

m tudem ali v kopalni kadi. Vendar brusilnika za trdo

koZo ne potopite v celoti v vodol!
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~
Splosno
Trda koZa nastaja na mestih, kijer je koza izpostavljena posebnim obremenitvam
zaradi drgnjenja in prifiskanja.
Ce trda koza postane predebela, na primer zaradi slabega prileganja Eevljev ali
zelo suhe koze, se lahko pojavijo bolecine.

O morebitnem vzroku &ezmernega nastajania trde koZe se posvetujte z zdravnikom.

Uporaba

Polnjenje akumulatorjev

1) Vtaknite omrezni adapter (® polnilne postaje @® v elektri¢no vtiénico.

2) Namestite brusilnik za trdo koZo na polnilno postajo (B tako, da sta obe
kontaktni tocki brusilnika za trdo koZo @ na spodhnii strani poravnani s kon-

taktnimi tockama @ polnilne postaje. Pazite, da so kontaktne tocke @/ ®
popolnoma suhe.

3) Utripajoca zelena LED napolnjenosti @ na zgorniji strani naprave kaze, da
poteka polnjenje. Ko je naprava popolnoma napolnjena, zelena LED napol-
njenosti @ na zgornii strani sveti neprekinjeno.

OPOMBA

> Za popolno polnjenije potrebuje naprava priblizno 3 ure.
> Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo lahko uporabljate pribl. 2 uri.

> Ce se zmogljivost vgrajenega akumulatorja med delovanjem zmanjia,
utripa LED napolnjenosti @. Nato napolnite akumulator, kot je opisano.

Vstavljanje/zamenjava nastavka za brusenje

OPOMBA

> Za narodilo novih nastavkov za brusenje @/ se obmite na servisno
sluzbo (glejte poglavie »Servis«). Imejte pripravlieno stevilko IAN (glejte
platnico navodil za uporabo).

Za odstranitev nastavka za brudenje @/@:

1) Pritisnite gumb za sprostitev @ navzdol in istoéasno povlecite navzgor stranski
del nastavka za brusenje @/, ki je poleg gumba za sprostitev @.

2) Potem lahko nastavek za brusenje @ /(D snamete s sprejemnega nastavka
pogonske gredi @.
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Za vstavljanje nastavka za brusenje @/ (gleijte sliko 1):

1) Potisnite nastavek za brusenje @/ s pogonsko gredjo (O v sprejemni
nastavek pogonske gredi @.

2) Potisnite drugo stran nastavka za brusenje @ /@ navzdol. Pazite na to, da
zaskocni nastavek @ pravilno zdrsne v vodilo in se zaskoi.

2
1 h

Slika 1

Uporaba

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB

> Pri predolgi in preveg intenzivni obdelavi lahko poskoduijete tudi globlie
plasti koZe. Zato redno preverjajte rezultate svoje nege. Posebej diabetiki
so manj obéutljivi na rokah in nogah.

OPOMBA

> Pri razmoéeni koZi je naprava samo omejeno uéinkovita. Zato pred upora-
bo naprave nog ne namakaijte v vodni kopeli.

> Napravo takoj prenehaite uporabljati, & se pri tem ne pocutite dobro ali
imate bolecine.

1) Izberite Zeleni nastavek za brusenje ©@/D:
- grobi nastavek za brusenje @ (siv): pri debeli trdi koZi

- fini nastavek za brusenje @ (svetlo moder): pri manj debeli trdi koZi in
za glajenie trde koze.

2) Namestite nastavek za brusenje @/, kot je opisano v poglavju »Uporabax.
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3) Pritisnite stikalo za vklop/izklop @. Nastavek za brusenje @/ se vrti.

S pritiskom stikala za izbiro hitrosti @ lahko izbirate med veliko in manj$o
hitrostjo vrtenja.

4) Zdaj ga pocasi in ob rahlem pritiskanju pomikaite po trdi koZi, ki jo Zelite odstra-
niti. Pri fem napravo pomikaite v razliéne strani. Naprave ne uporabljaijte dlie
&asa na enem mestu. Zaradi drgnjenia bi lahko prislo do neugodne vrogine.

5) Ko ste uporabo naprave konéali, pritisnite stikalo za vklop/izklop @.

6) Odstranite delce koZe in prah z nastavka za bruenje @/ ter roénega
aparata s prilozenim Eopi¢em za &iscenje O.

OPOMBA

> Po uporabi v koZo virite negovalno kremo.

Q(

iS¢enje in vzdrzevanje

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Pred vsakim &i¢enjem polnilne postaje @® locite omrezni adapter ® od
elektriénega omreZja.

POZOR - MATERIALNA SKODA

> Za &idcenje ne uporabljajte nobenih kemiénih, agresivnih ali ostrih sredstev.
Ta bi lahko poskodovala povriine naprave.

> Polnilne postaje ® in omreznega adapterja (B nikoli ne potapljajte v vodo
ali druge tekoéine.

¢ Napravo, 3e posebej nastavke za brusenje @/, po vsaki uporabi oéistite
s Copicem za &iscenje @.
4 Odistite napravo in nastavke za brusenje @/@ z vlazno krpo. Nato napravo

obrisite do suhega s &isto in suho krpo.

4 Priporo&amo, da nastavke po vsaki uporabi zaradi higieniénosti obrisete
s krpo ali krtaéo, namoceno v dezinfekcijsko sredstvo. Nato napravo obrisite
do suhega s &isto in suho krpo.

4 Polnilno postajo (B ogistite z vlazno krpo. Nato jo obrisite do suhega s &isto
in suho krpo. Pred zacetkom naslednje uporabe se prepricaite, da je polnilna
postaja B popolnoma suha.
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Shranjevanije

¢ Napravo hranite na suhem in &istem kraiju.

Odstranjevanje med odpadke

OPOMBA

> Vgrajenega akumulatorja za namene odstranjevanja med odpadke ni mogo&e odstraniti!

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Za izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU OEEO
o odpadhni elektriéni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vaijte trenutno veljavne predpise. Ce o Zem niste prepriéani, se obrnite na svoje
podjetie za odstranjevanje odpadkov.

Omreznega adapterja nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospo-
dinjske odpadke. Za izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU
OEEO o odpadhni elektri¢ni in elekironski opremi (angl. Waste
Electrical and Electronic Equipment).

I Omrezni adapter oddaijte pri podietiu, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Uposte-
vaijte trenutno veljavne predpise. Ce o &em niste prepriéani, se obrnite na svoje
podjetie za odstranjevanje odpadkov.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 282646

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga
ie razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad&enemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZan poobla$éenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izro&itve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaje.
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9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Narocanje nadomestnih delov

Za izdelek SHN 3.7 A1 lahko narodite naslednje nadomestne dele:

> 2 nastavka za brusenje
(grobi in fini)

Nadomestne dele narodite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte poglavie
»Servis«) ali udobno na spletnem naslovu www.kompernass.com.

OPOMBA

> Za naro&anje imeijte pripravljeno Stevilko IAN, ki jo najdete na platnicah
teh navodil za uporabo.
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Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje ddlezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a s bezpe&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpdsobem a pro uvedené
oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku tietim osobam predejte spolu s nim i tyto
podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnozZovani, popiipadé kazdy pretisk, i pouze Eastecny, stejné jako
reprodukce obrdzkd, i ve zmé&néném stavu, jsou povoleny pouze s pisemnym
souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

34

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro odstrafiovdni zrohovatélé kize na nohou.
Je uréen pouze pro soukromé pouziti. NepouZiveijte pfistroj pro komeréni G&ely.

Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovéno za
pouZziti v rozporu s urcenim.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi pFi pouziti v rozporu s uréenim!

P¥i pouziti v rozporu s uréenim a/nebo pouziti jiného druhu mize byt pistroj
zdrojem riznych nebezpedi.

> Pfistroj pouziveijte vyluéné v souladu s uréenim.

> Dodrzujte postupy popsané v fomto navodu k obsluze.

Jsou vylougeny ndroky jakéhokoliv druhu v disledku poskozenti, které vzniklo na
zdkladé pouZiti v rozporu s uréenim.

Riziko nese vyhradné samotny uZivatel.
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Rozsah dodavky

Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponenty:
® rukojef

ochrannd krytka

nabijeci stanice se sitovym adaptérem

hruby brusny néstavec (3edy)

jemny brusny ndastavec (svétlemodrd)

Cistici kartagek

navod k obsluze
4 Vyjméte viechny &ésti pfistroje z obalu a odstrarite veskery obalovy
materidl.
A\ VYSTRAHA
Nebezpedi uduseni!

> Obalovy materiél neni na hrani. Hrozi nebezpedi uduseni.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky, a zda neni viditelné poskozena.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklych v disledku vadného
obalu nebo pfi prepravé kontakiujte telefonicky servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,Servis”).
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Likvidace obalu

(N

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl od-
povidd hlediskdm ochrany Zivotiho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

Navrdceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu 3effi suroviny a snizuje produkci

%8 odpadd. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistich platnych

predpisd.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlni obal po dobu zéruéni doby pristroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fadné zabalit.

Popis pristroje

DO0BHO0SHB00 00O00COO0C

ochrannd krytka

aretace

hruby brusny néstavec (3edy)

odijisténi

prepinac rychlosti

vypinaé

LED stavu nabiti

(viditelné pouze v rezimu nabijeni / pfi slabém vykonu akumuldtoru)

kontakty odstrafiova&e zrohovatélé kize
drzdk hnaciho hfidele

jemny brusny ndstavec (svétlemodrd)
hnaci hidel

kontakty nabijeci stanice

nabijeci stanice

Cistici kartécek

sitovy adaptér

Technické udaje

36

Sifovy adaptér
Typ ZDMO050050EU
Vstupni napéti 100-240V ~, 50/60 Hz
Odbér proudu 0,2 A
Cz SHN 3.7 A1l
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Vystupni napéti
Vystupni proud

Tfida ochrany

Typ ochrany

Pfepinaci sifovy adaptér

Bezpecnostni transformétor

Trida G&innosti 5

Jmenovitd teplota okoli

Typ ochrany nabijeci stanice

5V == (stejnosmérny proud)

500 mA

/(0]

IP44
Ochrana proti stfikajici vod&, ochrana
proti pevnym &dsticim s promérem vétsim
nez 1,0 mm

&
O

Ta=40 °C
IP44

Ochrana profi stfikajici vod&, ochrana
proti pevnym cdsticim s prdmérem vétsim
nez 1,0 mm

Odstranovac zrohovatélé kuze

Vstupni napéti
Odbér proudu
Pocet otécek za minutu, stupef |
Pocet otdcek za minutu, stuper I

Akumuldtor

Typ ochrany

5V==

500 mA
cca 2000 (+/-10 %)
cca 2300 (+/-10 %)

3,7 V == 1000 mAh Lision akumuldtor
IPX7

Ochrana proti vnikaijici vodé pfi ponofeni
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

~ Pfistroj zapojujte vyhradné do elekirické zdsuvky instalované
podle predpisy, s elektrickym napétim 100 -240V ~ /
50,/60 Hz.

» PFivodni kabel tohoto pfistroje nelze vyménovat. Pfi poskozeni
vedeni se cely pfistroj musi sesrotovat.

» V pfipadé provoznich poruch a pFed &isténim pistroje vytdh-
néte sifovy adaptér ze zasuvky.

» Sitovy kabel vytahujte ze zasuvky vZdy za nabijeci adaptér,
netahejte pouze za samotny kabel.

» Sifovy kabel nesmite ohybat ani stlac¢ovat a musite jej poloZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout, ani o néj zakopnout.

» Dbejte na to, aby za provozu nebyl sifovy kabel mokry ani
vlhky. Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskfipnout
nebo poskodit.

~ Jeli pfistroj poskozen, v Zaddném pfipadé jej ddle nepouzi-
vejte, aby se zabrdnilo nebezpedim.

Q Nepouziveijte sifovy adaptér venku.

~ Neovinujte sitovy kabel okolo pFistroje a chrafite jej pred
poskozenim.

» Nikdy se nedotykeijte sifového kabelu a sitového adaptéru
mokryma rukama.

» POZOR! Nabijeci stanici, sitovy kabel a sifovy adaptér se
musi udrZovat v suchu.

38 Cz SHN 3.7 Al



SILVERCREST’

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

@ Sifovy zdroj nikdy nepouZiveijte v blizkosti vody, zejména
ne v blizkosti umyvadel, van nebo podobnych nédob.
Blizkost vody predstavuje nebezpedi, i kdyz je pfistroj
vypnuty. Proto po kazdém pouZiti vytdhnéte sifovou zdstreku.
Jako pfidavnou ochranu Vém doporucujeme instalaci
proudového chrdnice s jmenovitym spoustécim proudem
neprevysujicim 30 mA do elekirického obvodu v koupelné.
Poradte se svym elektroinstalatérem.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Déti starsi nez 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentéInimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkudenosti a znalosti mohou tento pfistroj pouzivat pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pougeny
o bezpeéném pouzivéni pfistroje a pokud porozumély z toho
vyplyvaijicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrét. Déti
bez dohledu nesmi provadét &isténi a uZivatelskou ddrzbu.

» Tento pfistroj smi pod dohledem pouZivat déti od 3 let.

» PFi del$im pouzZivani mdZe dochdzet k silnému pisobeni tepla
na pokoZku. Proto délejte prestavky. V opaéném pripadé
hrozi nebezpedi popdlenil

~ PFi pouzivani pfistroje udrzujte dlouhé vlasy a svij odév mimo
dosah pfistroje.
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’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

 Pokud pfistroj spadl na zem nebo je poskozen, nesmite jej
vice pouZivat. Pfistroj nechte pfezkouset a pfipadné opravit
kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Pfistroj pouZiveijte pouze spolu s dodanym sifovym adaptérem.

~ Nepouzivat na poranénou, bolestivou nebo podrézdénou
kozi.

» Pouzdro pifistroje nesmite sami otevirat ani opravovat.
V takovém pfipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd
zdruka. Vadny pfistroj nechte opravit pouze autorizovanym
kvalifikovanym persondlem nebo v zdkaznickém servisu.

POZOR - HMOTNE SKODY!
~ PouZivejte pfistroj pouze ve vnitinich prostoréch.

» Vadné souldstky se smi nahradit pouze origindlnimi néhrad-
nimi dily. Pouze u t&chto dil0 je zaruceno, Ze budou spliiovat
bezpe&nostni pozadavky.

~ Chrante pfistroj pfed ndrazy, prachem, chemikéliemi, silnymi
vykyvy teplot a pisobenim zdroji tepla v jeho bezprostfedni
blizkosti (kamna, topnd télesa).

» Pfistroj nikdy nepouzivejte pod dekami, polstéri apod.

» Dbejte na to, aby se pohon mohl vzdy volné otécet. Jinak
se pfistroj pfehfeje a dojde k neopravitelnému poskozeni.
V] Odstrafiovaé zrohovatélé kiZe je vhodny pro pouziti

m ve sprie nebo ve vané. Neponofujte odstrafiovad

zrohovatélé kizZe viak Gplné pod vodu!
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Obecné

Zrohovat&ld kize se tvofi zejména na mistech, na kterych je kize vystavend
mimorddnému namdhdni v dsledku treni a tlaku.

Pokud je zrohovatélé kize pfilis silng, napf. $patné padnouci obuvi nebo
v disledku velmi suché kize, mohou vzniknout bolesti.

O pfi¢iné nadmérné tvorby zrohovatélé kiZe se popfipadé poradte s lékarem.

Obsluha

Nabiti akumulétoru

1) Zastréte sifovy adaptér ® nabijeci stanice ® do elektrické zasuvky.

2) Odstrafiovaé zrohovatélé kize umistéte do nabijeci stanice @ tak, aby oba
kontakty odstrafiovage zrohovatélé kize @ doléhaly na kontakty na spodni
strané nabijeci stanice @. Dbejte na to, aby kontakty @/(® byly naprosto
suché.

3) Zelend blikaijici LED stavu nabiti @ na horni strané pfistroje signalizuje, Ze
nabijeni probihd. Jakmile je pfistroj Uplné nabity, sviti trvale zelend LED stavu
nabiti @ na horni strané.

UPOZORNENI

> Uplné nabiti pfistroje trvé cca 3 hodiny.

> Jakmile je pfistroj Opln& nabity, miZete jej pouZivat cca 2 hodiny.

> Kdyz vykon integrovaného akumuldtoru pfi provozu zesldbne, blika LED
stavu nabiti @. Akumuldtor poté nabijte podle névodu.

Nasazeni / vyména brusného nastavce

UPOZORNENI

> K objedndni novych brusnych néstavcd @/(D se obrafte na servis (viz
kapitola ,Servis”). Prichystejte si ¢islo IAN (viz obal ndvodu k obsluze).

K sejmuti brusného ndstavce @/:

1) Zatlaéte odjisténi @ smérem doli a soucasné tahejte smérem nahoru boéni
stranu brusného ndstavce @/, kterd se nachdzi vedle odjisténi @.

2) Brusny néstavec @/ potom mizete stéhnout z drzéku hnaciho hiidele @.
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K nasazeni brusného néstavce @/ (viz obrazek 1):

1) Nasurfite brusny néstavec @/ s hnacim hfidelem @ do drzéku hnaciho
htidele @.

2) Zatlacte druhou stranu brusného néstavce @ /@ smérem dold. Dbeite na to,
aby aretace @ spravné sklouzla a zaskocila do kolejnicky.

2
1 h

Obrdazek 1

Pouziti

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi PORANENI

> P¥i prilis dlouhém a intenzivnim osetfeni miZe doijit k poranéni hlubsich
vrstev pokozZky. Proto pravidelné kontrolujte vysledky o3etfeni. Zvliasté
u diabetik hrozi snizend citlivost rukou a chodidel.

UPOZORNENI

> Jestlize kize je zmék&end vodou, pfistroj ma pouze snizeny Gcinek.
Proto pfed pouZitim pfistroje neprovdadéjte pFipravnou koupel.

> Ogetfovani ihned ukoncete, pokud mdte pfi oseffovéni nepiijemny pocit
nebo bolesti.

1) Zvolte pozadovany brusny néstavec @/@:
- hruby brusny néstavec @ (3edy): v pFipadé silné zrohovatélé kize

- jemny brusny ndstavec (@ (svétlemodry): v pfipadé méné zrohovatslé
koze a k vyhlazeni zrohovat&lé kize.

2) Brusny ndstavec @/ namontujte tak, jak je popsano v kapitole ,Obsluha”.
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3) Stisknéte vypina¢ @. Brusny nastavec @/ se zacne tocit. Stisknutim prepi-
nace rychlosti @ moZete volit mezi vy3si a niZ3i rychlosti otéceni.

4) Pfistroj nyni pomalu a mirnym tlakem posouveijte po zrohovatslé kiZi, kterd se
md odstranit. Pfitom pfistrojem pohybuijte do roznych sméri. Nezdstaveite pfi
oleffeni stat delsi dobu na jednom mist&. Trenim miZe vzniknout nepfijemné
teplo.

5) Jakmile osetfeni dokoncite, stisknéte vypinag @.

6) Odstrante Supinky kiZe a prach z brusného néstavce @/ a ruéni &asti
pristroje pomoci cisticiho kartacku @.

UPOZORNENI

> Po o3etfeni naneste na kizi vhodny o3etfujici krém.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

> Pred kazdym cisténim nabijeci stanice @ vytdhnéte sitovy adaptér @® z
elektrické zdsuvky.

POZOR - VECNE SKODY

> NepouzZivejte zaddné chemické, agresivni nebo abrazivni &istici prostfedky.
Ty narusi povrch pfistroje.

> Nabijeci stanici B a sifovy adaptér B neponofujte do vody nebo jinych
kapalin.

4 Po kazdém pouziti ocistéte pfistroj, zejména brusné ndstavce @/, isticim
kartackem @.

4 Pristroj a brusné néstavce @/ odistéte vlhkou utérkou. Potom piistroj
osudte Cistou suchou utérkou.

4 Doporuéujeme, z hygienickych diivodd néstavce po kazdém pouziti ocistit
hadfikem, resp. kartédckem navlhéenym v dezinfekénim prostredku. Potom

pristroj osuste &istou suchou utérkou.

¢ Nabijeci stanici @ ocistéte vihkou utérkou. Potom ji osuste &istou suchou
utérkou. Pfed opé&tovnym uvedenim do provozu se ujistéte, Ze nabijeci
stanice (B je Uplné suchd.
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Skladovani

4 Pristroj uchovdvejte na suchém a &istém misté.

Likvidace

UPOZORNENI

> Zabudovany akumuldtor nelze vyjmout k jeho likvidacil

Likvidace pristroje

V zadném pripadé nevyhazujte pristroj do normélniho domovni-
ho odpadu. Na tento vyrobek se vztahuje evropskéa smérnice
¢.2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich).

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném likvidagnim podniku nebo ve Vasem
komundlnim sb&mém dvofe. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé
pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

Sitovy adaptér v Zzadném pripadé nevyhazujte do normalniho
domovniho odpadu. Na tento vyrobek se vztahuje evropska
smérnice €. 2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich).

_ Sifovy adaptér zlikvidujte prostiednictvim odborné firmy opravnéné k nakladani
s odpady nebo vyuzijte moznost likvidace zajisfované obci. Dodrzujte aktudlné
platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se informuijte ve sb&rném dvore.
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato z&konnd
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materiélu nebo
vyrobni zdvadé, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihity pfedlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popise v éem zavada
spocivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zévadu nase zdruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Za&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné jiz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pied expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na souldsti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni, a proto je Ize
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kiehkych souéésti jako jsou
napF. spinage, akumulétory, formy na peceni nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZzovdn. Pro zajidténi spravného pouzivdni vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti a Gkontm, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komer&ni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaii.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako nélepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankéch www.lidl-service.com si mizete stdhnout tyto a
mnoho dal3ich pFiruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 282646

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Objednani nahradnich dilo

K vyrobku SHN 3.7 A1 mizZete objednat tyto nahradni dily:

> 2 x brusny ndstavec
(hruby a jemny)

Objedneijte nahradni dily prostednictvim nasi servisni linky (viz kapitola ,Servis”)
nebo pohodIn& na nadich webovych strankdch www.kompernass.com.

UPOZORNENI

> Pro objedndvku si prichystejte &islo AN, které naleznete na obalu tohoto
névodu k obsluze.

SHN 3.7 Al (o4 47



SILVERCREST'

48 Cz SHN 3.7 Al



SILVERCREST'

Obsah

Likvidécia obalovych materidlov . .. ... oo 52

Nabitie batérie ... ... 57
Nasadenie/vymena nadstavea na obrusovanie. ... ... 57

Likviddicia pristroja. . . oo 60

SHN 3.7 Al SK | 491



SILVERCREST'

Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
suéastou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likvidécie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo
Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj giastkovd, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sGhlasom vyrobcu.

a4 L3 4 ~ L]
Pouzivanie podla uréenia
Tento pristroj je uréeny vyhradne na odstrafiovanie tvrdej koze na chodidlach.
Pristroj je uréeny len na stkromné pouZitie. Pristroj nepouZivajte na komeréné cely.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s G¢elom.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenim!

Pri nesprdvnom pouzivani alebo pouZivani pristroja v rozpore s uréenim méze
dbjst ku vzniku nebezpecenstiev.

> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne v stlade s uréenim.

> Dodrziavaijte postupy uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené pouzivanim v rozpore s uréenim
s0 vyloéené.

Riziko nesie sém pouzivatel.
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Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Ruény diel

Ochranny kryt

Nabijacia stanica so siefovym adaptérom

Nadstavec na hrubé obrusovanie (sivy)

Nadstavec na jemné obrusovanie (svetlomodrd)

Kefka na &istenie

Navod na obsluhu

¢ Vyberte vietky diely pristroja z obalu a odstréiite vietky obalové materidly.

A\ VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo udusenia!

> Obalové materidly sa nesmd pouzivat na hranie. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni spésobenych nedosta-
to&nym balenim alebo prepravou sa obrdtte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis”).
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Likvidacia obalovych materidlov

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Materidly balenia s¢
zvolené podla aspektov ekologickej a technickej likviddcie, a preto ich mozno
recyklovaf.

Recykldciou obalu sa Setria suroviny a znizuji sa néklady za odpad.

<9 Nepotrebné materidly balenia zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti odlozte origindlny obal pogas zdruénej doby pristroja, aby
ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.

Opis pristroja

DO0BHO0SHB00 00O00COO0C

Ochranny kryt

Aretdcia

Nadstavec na hrubé obrusovanie (sivy)

Poistka

Prepinag rychlosti

Zapina&/vypinaé

LED stavu nabitia

(viditelné iba v rezime nabijania/pri slabom vykone akumulétora)
Kontakiné body odstrariova&a zrohovatenej koze
Upnutie hnacieho hriadela

Nadstavec na jemné obrusovanie (svetlomodrd)
Hnaci hriadel

Kontakiné body nabijacej stanice

Nabijacia stanica

Stetec na Zistenie

Siefovy adaptér

Technické udaje

52

Siefovy adaptér
Typ ZDMO50050EU
Vstupné napdtie 100 - 240V ~, 50/60 Hz
Odber priodu 0,2 A
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Vystupné napdtie 5 V = (jednosmerny prid)
Vystupny prid 500 mA
Trieda ochrany I/ @
IP44
Ochrana proti striekajicej vode, ochrana
Typ ochrany

proti pevnym predmetom s priemerom
viac nez 1,0 mm

Prepinaci siefovy adaptér

Bezpecnostny transformdtor

Trieda Gcinnosti 5

Menovité teplota okolia Ta=40 °C
P44

Ochrana proti striekajicej vode, ochrana
protfi pevnym predmetom s priemerom
viac nez 1,0 mm

Druh ochrany nabijacej stanice

Odstranovacé zrohovatenej koze

Vstupné napdtie 5V=
Odber produ 500 mA
Otdeky za minGtu stupen | cca 2000 (+/- 10 %)
Otdcky za mindtu stupen |l cca 2300 (+/- 10 %)

3,7 V== 1000 mAh litium-iénovy
akumuldtor
IPX7
Typ ochrany Ochrana proti vniknutiu vody pri
ponoreni

Akumuldtor
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapdjajte len do elektrickej zasuvky s napétim 100 -
240V ~ / 50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.

> Pripojnd $ndru tohto pristroja nie je mozné vymenit.

V pripade poskodenia kdbla musite pristroj zosrotovat.

 V pripade prevddzkovych porich a pred &istenim pristroja
vytiahnite siefovy adaptér z elektrickej zasuvky.

» Siefovy kdbel vyfahuijte zo siefového adaptéru vzdy drzanim
za zastréky, nikdy nefahajte za samotny kébel.

» Neohybaijte ani nestld&aijte siefovy kébel a vedte ho tak,
aby naf nikto nemohol stdpitf, ani sa ofi potkndt.

» Dbaijte na to, aby siefovy kébel poéas prevédzky nenamokol
ani nezvlhol. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovrief
alebo inak poskodit.

» Ak sa pristroj poskodi, v Ziadnom pripade ho dalej nepouZi-
vajte, aby ste zabrdnili moznému ohrozeniu.

ﬂ Nepouzivajte siefovy adaptér na volnom priestranstve.

» Neomotdvaite siefovy kdbel okolo pristroja a chrérite kdbel
pred poskodenim.

» Nikdy nechytajte pristroj, siefovy kdbel ani siefovy adaptér
mokrymi rukami.

» POZOR! Nabijaciu stanicu, siefovy kdbel a siefovy adaptér
udrzujte v suchu.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Nikdy nepouzivaite siefovy adaptér v blizkosti vody, hlavne
nie v blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nédob.
Blizkost vody predstavuje nebezpe&ensivo, aj ked' je pristroj
vypnuty. Preto po kaZdom pouZiti vytiahnite siefovi zdstré-
ku. Ako dodatoénd ochranu vam odpordéame nainstalovaf
do okruhu v kipelni pridovy ochranny isti¢ s dimenzaénym
spusfacim pradom nie vy$sim nez 30 mA. O odbornd radu
poziadajte elektroinstalatéra.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» Tento pristroj mézu pouzivaf deti od 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schop-
nosfami alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod
dohladom alebo boli o bezpe&nom pouzivani pristroja poucené
a pochopili z toho vyplyvajice nebezpe&enstva. Deti sa nesmi
hrat s pristrojom. Deti nesmd vykondvaf &istenie ani pouZivatelskd

Udrzbu bez dohladu.

» Tento pristroj smd pouzivat deti od 3 rokov, ak st pod dohladom.

>

Pri dlhom pouzZivani méze na kozi déjst k silnému vzniku tepla.
Preto robte prestavky. Inak hrozi nebezpe&enstvo popdlenial

Pri pouzZivani pristroj drzte mimo dlhych vlasov a oblecenia.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ V pripade, Ze e pristroj poskodeny alebo spadol na zem,
nesmiete ho dalej pouzivat. Nechaijte pristroj skontrolovat
a podla potreby opravit kvalifikovanym persondlom.

~ Pristroj pouzZivaite len so siefovym adaptérom, ktory je siéastou
doddvky.

» NepouzZivat na poranenej alebo podrézdenej pokozke
alebo na randch.

~ Kryt pristroja nesmiete nikdy sami otvdrat’ ani opravovat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zdruka. Chybny pristroj nechaijte opravit len autorizovanym
odbornym persondlom alebo zékaznickym servisom.

POZOR - VECNE SKODY!

» Pristroj pouZivaite len vo vnitornych priestoroch.

» Chybné diely sa musia nahradit len origindlnymi ndhradnymi
dielmi. Len pri takychto dieloch je zabezpeéené, Ze budu
splnené bezpeénostné poZiadavky.

~ Pristroj chréite pred ndrazmi, prachom, chemikéliami, silnym
kolisanim teplét a prilis blizkymi zdrojmi tepla (spordky,
vyhrievacie telesd).

» Pristroj nikdy nepouZivajte pod prikryvkami, vankddmi atd.

» Dbaijte na to, aby sa pohon mohol vZdy volne otdéat.

Inak sa pristroj prehreje a nenapravitelne poskodi.
V] Odstranovaé zrohovatenej koZe je vhodny na pouZitie

m pod sprchou alebo vo vani. Nikdy viak nepondrajte

odstrafiovaé zrohovatenej koze Gplne pod vodul

56 SK SHN 3.7 Al



SILVERCREST’

Vseobecne

Tvrdd koza sa tvori na miestach, kde je koza mimoriadne vystavend namdhaniv
v désledku trenia a tlaku.

Ak tvrdd koZa prili§ zhrubne, napr. v désledku nesprévnej obuvi alebo velmi
suchej koZe, mdze djst k bolesti.

V pripade potreby konzultujte pri¢inu nadmernej tvorby tvrdej koze s lekarom.

Obsluha

Nabitie batérie
1) Zasuhte siefovy adaptér ® nabijacej stanice (B do siefovej zdsuvky.

2) Umiestnite odstrafiovaé zrohovatenej koze na nabijaciu stanicu @ tak, aby
oba kontakiné body odstrafiovaéa zrohovatenej koze @ dosadali na kon-
takiné body nabijacej stanice (B. Dbaijte na to, aby kontakiné body @/®

boli Gplne suché.

3) Zelend, blikajoca LED stavu nabitia @ v hornej Easti pristroja ukazuije, Ze
proces nabijania bezi. Ked' je pristroj Gplne nabity, svieti zelend LED stavu
nabitia @ v hornej Easti nepretrzite.

UPOZORNENIE

> Na plné nabitie pristroj potrebuije priblizne 3 hodiny.
> Potom ako je pristroj Oplne nabity, méZete ho pouzivat pocas 2 hodin.

> Ak vykon integrovaného akumuldtora pocas prevédzky zoslabne, blika
LED stavu nabitia @. Potom nabite akumuldtor tak, ako je popisané.

Nasadenie/vymena nadstavca na obrusovanie

UPOZORNENIE

> Ak chcete objednat novy nadstavec na obrusovanie @/, obrdtte sa na
servis (pozri kapitolu ,Servis”). Pripravte si ¢islo IAN (pozri obdlku ndvodu
na obsluhu).

Ak chcete odobraf nadstavec na obrusovanie @/ :

1) Zatla¢te odistenie @ nadol a st&asne vytiahnite stranu nadstavea na obru-
sovanie @/, ktord sa nachddza vedla odistenia @, smerom nahor.

2) Potom mézZete nadstavec na obrusovanie @/ vytiahnut z upnutia hnacieho

hriadela @.
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Ak chcete nasadif nadstavec na obrusovanie @/ (pozri obrézok 1):

1) Nadstavec na obrusovanie @/ zasufite s hnacim hriadelom (B do objimky
hnacieho hriadela @.

2) Druhd stranu nadstavca na obrusovanie @/@ zatlacte nadol. Dbaite na to,
aby sa aretécia @ spravne vsunula do kolajnicky a zapadla.

2
1 h

Obrazok 1

Pouzitie

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA

> Pri prili§ dlhom a intenzivnom o3etrovani sa mézu poranit aj hlbsie vrstvy
koZe. Preto pravidelne kontrolujte vysledky o3etrenia. Najmé diabetici so
na rukdch a nohdch mene;j citlivi.

UPOZORNENIE

> Pristroj vykazuje pri namoéenej kozi iba znizeny G&inok. Preto pred pouzi-
vanim pristroja nevykondvaite preventivne osetrenie vo vodnom kdpeli.

> Osetrovanie okamzite ukoncgite, ked' to pocifujete ako neprijemné alebo
vdm to spdsobuje bolest.

1) Vyberte pozadovany nadstavec na obrusovanie @/@:
- nadstavec na hrubé obrusovanie @ (sivy): pri velmi tvrdej kozi

- nadstavec na jemné obrusovanie O (svetlomodry): pri menej tvrdej kozi
a na vyhladenie tvrdej koze.

2) Nadstavec na obrusovanie @/ namontujte podla opisu v kapitole
,Obsluha”.
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3) Stlagte spinag zap./vyp. @. Nadstavec na obrusovanie @/ sa otdéa.
Stlagenim prepinaéa rychlosti @ mézete vyberaf medzi vysokou a nizkou
rychlostou ota&ania.

4) Pomaly a [ahkym tlakom teraz prechddzajte cez tvrdi koZu, ktor chcete
odstranif. Pohybuite pritom pristrojom v réznych smeroch. Pri o3etrovani
nezostévaite stat dlhsie na jednom mieste. Trenim méze vznikndt neprijemné
teplo.

5) Potom ako dokonéite o3etrovanie, posufite spina& zap./vyp. @.

6) Z nadstavca na obrusovanie @ /@ a ruéného dielu odstréfte olipant kozu
a prach dodanym tetcom na cistenie @.

UPOZORNENIE

> Po o3etreni natrite pokozku o3etrovacim krémom.
Cistenie a Udrzba

NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred kazdym cistenim napdjacej stanice ® odpojte siefovy adaptér @ od
elektrickej siete.

POZOR - VECNE SKODY

> Nepouzivajte chemické, agresivne alebo abrazivne istiace prostriedky.
Tieto prostriedky méZzu narusif povrch.

> Nabijaciu stanicu @ a siefovy adaptér @ nikdy nepondraijte do vody
alebo inych kvapalin.

4 Po kazdom pouziti vy¢istite pristroj, predovietkym nadstavce na obrusova-

nie @/ stetcom na Sistenie @.

4 Pristroj a nadstavce na obrusovanie @/ vy<istite vihkou utierkou. Nésledne
pristroj utrite Cistou, suchou utierkou.

¢ Nadstavce odporicame z hygienickych dévodov po kazdom pouziti vy¢istit
utierkou, prip. kefkou navlhéenou v dezinfek&nom prostriedku. Nésledne
pristroj utrite &istou, suchou utierkou.

4 Nabijaciu stanicu @ vycisfte vlhkou utierkou. Ndsledne ju utrite €istou,
suchou utierkou. Zabezpecte, aby bola nabijacia stanica @ Gplne suchd
skér, nez ju znovu uvediete do prevédzky.
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Uskladnenie

4 Pristroj skladujte na suchom a &istom mieste.

Likvidacia

UPOZORNENIE

> Zabudovany akumuldtor sa za G&elom likvidacie nedd vybraf!

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného komundlne-
ho odpadu. Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica é.

2012/19/EU o odpadoch z elekirickych a elektronickych zariadeni
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo vo
vasom miestnom zbernom dvore na likvidéciv odpadov. DodrZiavaite pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.

Siefovy adaptér v Ziadnom pripade nevyhadzujte do bezného

komundlneho odpadu. Na tento vyrobok sa vziahuje eurépska
smernica ¢. 2012/19/EU o odpadoch z elekirickych a elektronic-
kych zariadeni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

I Sicfovy adaptér Zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na zneskodiovanie
odpadu alebo v miestnom zbernom dvore. DodrzZiavajte pritom aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vés miestny zberny dvor.
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&’ ~ L3
Zaruka spolocnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zakdpenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prdva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.
Tieto Vase préava vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z&ruéné doba zadina plyndt ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni¢ny blok. Tento doklad sliZi ako doklad o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Zze po&as
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so stru&nym popisom, v éom spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nadou zérukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vyro-
bok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plynit Ziadna novda zaruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
musi zabrénit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&ajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

Servis

Na vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a é&islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom $titku, gravire, na titulnej stranke Vézho
navodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
dodlo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude

ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a
mnoho dalsich priruok, vided o vyrobkoch a softvéry.

(5K Servis Slovensko

Tel. 0850 232001

E-Mail: kompernass@lidl.sk

Dovozca

62

IAN 282646

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

SK

www.kompernass.com
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Objednanie nahradnych dielov

K produktu SHN 3.7 A1 mézete objednat nasledovné ndhradné diely:

> 2 x nadstavec na obrusovanie
(hruby a jemny)

Ndhradné diely objedndvaijte cez nadu servisni telefonickd linku (pozri kapitolu
,Servis”) alebo pohodine na nasej webovej strénke www.kompernass.com.

UPOZORNENIE

> Pri vasej objedndvke maijte pripravené &islo IAN, ktoré ndjdete na obale
tohto ndvodu na obsluhu.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Entfernen von Hornhaut an Fiilen gedacht.
Es ist nur fir den privaten Gebrauch bestimmt. Benutzen Sie das Gerdit nicht
gewerblich.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaf.

/A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen.

Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Handteil

Schutzkappe

Ladestation mit Netzadapter

grober Schleifaufsatz (grau)

feiner Schleifaufsatz (hellblau)

Reinigungsbiirste

Bedienungsanleitung

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes aus der Verpackung und entfernen
Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/A WARNUNG
Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es
besteht Erstickungsgefahr

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3
verpacken zu kénnen.

Geratebeschreibung

D00 B000000000C

Schutzkappe

Avrretierung

Schleifaufsatz grob (grau)
Entriegelung
Geschwindigkeitswahlschalter
Ein-/Aus-Schalter
Ladezustands-LED (sichtbar nur im Lademodus / bei schwachem Akku)
Kontaktpunkte Hornhautentferner
Antriebsachsenaufnahme
Schleifaufsatz fein (hellblau)
Antriebsachse

Kontaktpunkte Ladestation
Ladestation

Reinigungspinsel

Netzadapter

Technische Daten

68

Netzadapter
Typ ZDMO50050EU
Eingangsspannung 100-240V ~, 50/60 Hz
Stromaufnahme 0,2 A
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Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Schutzklasse

Schutzart

Schaltnetzteil

Sicherheitstransformator

Effizienzklasse 5

Nenn-Umgebungstemperatur

Schutzart Ladestation

Hornhautentferner
Eingangsspannung

Stromaufnahme

Umdrehungen pro Minute Stufe |

Umdrehungen pro Minute Stufe |!

Akku

Schutzart

5V == (Gleichstrom)
500 mA

/(0]

P44
Schutz gegen Spritzwasser, Schutz
gegen feste Objekte von mehr als
1,0 mm Durchmesser

&
O

Ta=40 °C

P44
Schutz gegen Spritzwasser, Schutz gegen
feste Objekte von mehr als 1,0 mm
Durchmesser

5V=

500 mA
ca. 2000 (+/-10%)
ca. 2300 (+/-10%)

3,7 V == 1000 mAh Lision Akku
IPX7

Geschiitzt vor eindringendem Wasser
beim Eintauchen
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig instal-
lierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
100- 240V ~ / 50/60 Hz an.

» Die Anschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt
werden. Bei Beschadigung der Leitung ist das Gerét zu
verschrotten.

» Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerét
reinigen, den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzadapter aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerét beschadigt sein, benutzen Sie es auf keinen
Fall weiter, um Gefahrdungen zu vermeiden.

ﬂ Verwenden Sie den Netzadapter nicht im Freien.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat und schitzen
Sie es vor Beschadigungen.

» Fassen Sie das Netzkabel und den Netzadapter nie mit
nassen Handen an.

» ACHTUNG! Ladestation, Netzkabel und -adapter trocken
halten.
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STROMSCHLAGGEFAHR

Verwenden Sie das Netzteil niemals in der Néhe von Was-
ser, insbesondere nicht in der Ndhe von Waschbecken,
Badewannen oder dhnlichen Gefdf3en. Die Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausge-
schaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch den Netz
stecker. Als zusdtzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsauslése-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

~ Dieses Gerdt darf von Kindern ab 3 Jahre unter Beaufsichti-
gung benutzt werden.

» Bei langer Benutzung kann es auf der Haut zu einer starken
Warmeentwicklung kommen. Legen Sie daher Pausen ein.
Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr!

» Wahrend der Anwendung lange Haare und die Kleidung
vom Gerdt fernhalten.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen Sie
es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerdt von
qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenenfalls
reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten Netzadapter.

» Nicht auf verletzter, wunder oder gereizter Haut anwenden.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdbhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerdt
nur von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
reparieren.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!
» Benutzen Sie das Gerdt nur in Innenrdumen.

~ Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass Sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

» Schiitzen Sie das Gerdt vor Stéf3en, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen und zu nahen Wérme-
quellen (Ofen, Heizkérper).

» Benutzen Sie das Gerdt niemals unter Decken, Kissen etc.

» Achten Sie darauf, dass sich der Antrieb immer frei drehen
kann. Ansonsten Uberhitzt das Gerat und wird irreparabel
beschadigt.

V] Der Hornhautentferner ist fir die Verwendung unter
der Dusche oder in der Badewanne geeignet. Tauchen

m Sie den Hornhautentferner jedoch nicht komplett unter

Wasser!

72 DE | AT | CH SHN 3.7 A1l



SILVERCREST’

Allgemeines
Hornhaut bildet sich an Stellen, wo die Haut besonderer Beanspruchung durch
Reibung und Druck ausgesetzt ist.
Wird die Hornhaut zu dick, z. B. durch schlecht sitzende Schuhe oder sehr
trockene Haut, kdnnen Schmerzen entstehen.
Klgren Sie gegebenenfalls die Ursache der iibermafigen Hornhautbildung mit
einem Arzt ab.

Bedienung

Akku aufladen
1) Stecken Sie den Netzadapter (B der Ladestation (B in eine Netzsteckdose.

2) Platzieren Sie den Hornhautentferner so auf der Ladestation @, dass die
beiden Kontaktpunkte des Hornhautentferners @ auf der Unterseite mit den
Kontaktpunkten der Ladestation @ aufeinanderliegen. Achten Sie darauf,
dass die Kontaktpunkte @/@ vollkommen trocken sind.

3) Die griine, blinkende Ladezustands-LED @ auf der Oberseite des Gertes
zeigt an, dass der Ladevorgang l&uft. Wenn das Gerit vollsténdig aufgeladen
ist, leuchtet die grine Ladezustands-LED @ auf der Oberseite kontinuierlich.

> Zum vollsténdigen Aufladen benétigt das Gerdt ca. 3 Stunden.

> Wenn das Gerdt vollstdndig aufgeladen ist, kénnen Sie es fir ca. 2 Stunden
benutzen.

> Wenn die Leistung des integrierten Akkus wahrend des Betriebs schwach
wird, blinkt die Ladezustands-LED @. Laden Sie den Akku dann wie
beschrieben auf.

Schleifaufsatz einsetzen / austauschen

> Um neue Schleifaufsétze @/ zu bestellen, wenden Sie sich an den
Service (siehe Kapitel ,Service”). Halten Sie die IAN-Nummer bereit (siehe

Cover der Bedienungsanleitung).
Um einen Schleifaufsatz @/ abzunehmen:

1) Driicken Sie die Entriegelung @ nach unten und ziehen Sie gleichzeitig die
Seite des Schleifaufsatzes @ /@ nach oben, die sich neben der Entriege-
lung @ befindet.

2) Sie kénnen dann den Schleifaufsatz @/ aus der Antriebsachsenaufnah-
me @ ziehen.
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Um einen Schleifaufsatz @/ einzusetzen (siehe Abbildung 1):
1) Schieben Sie den Schleifaufsatz @ /(D mit der Antriebsachse @ in die
Antriebsachsennaufnahme @.

2) Driicken Sie die andere Seite des Schleifaufsatzes @/ nach unten.
Achten Sie darauf, dass die Arretierung @ korrekt in die Schiene gleitet und
einrastet.

2
1 h

Abbildung 1

Anwendung

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR

> Bei zu langer und intensiver Behandlung kénnen auch tiefere Hautschichten
verletzt werden. Kontrollieren Sie daher regelméfig die Behandlungser-
gebnisse. Besonders Diabetiker sind an den Hénden und Fiien weniger

sensibel.

> Das Gerdt zeigt bei eingeweichter Haut nur eine reduzierte Wirkung.
Fihren Sie daher vor der Benutzung des Gerdtes keine Vorbehandlung im
Wasserbad durch.

> Beenden Sie die Behandlung sofort, wenn Sie diese als unangenehm emp-
finden oder Sie Schmerzen haben.

1) Wahlen Sie den gewiinschten Schleifaufsatz @/ aus:
- grober Schleifaufsatz @ (grau): bei starker Hornhaut

- feiner Schleifaufsatz @ (hellblau): bei weniger starker Hornhaut und
zum Glatten der Hornhaut.

2) Installieren Sie den Schleifaufsatz @ /@ wie im Kapitel ,Bedienung”
beschrieben.
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3) Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @. Der Schleifaufsatz @ /@ dreht sich.
Durch Drijcken des Geschwindigkeitswahlschalters @ kénnen Sie zwischen
hoher und niedriger Rotationsgeschwindigkeit wéhlen.

4) Fahren Sie nun langsam und mit leichtem Druck iiber die zu entfernende
Hornhaut. Bewegen Sie dabei das Gerét in verschiedene Richtungen. Bleiben
Sie bei der Behandlung nicht léinger an einer Stelle stehen. Durch die Reibung
kann unangenehme Hitze entstehen.

5) Wenn Sie mit der Behandlung fertig sind, driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter @.

6) Entfernen Sie Hautschuppen und Staub vom Schleifaufsatz @/@ und dem
Handgerét mit dem Reinigungspinsel .

> Reiben Sie nach der Behandlung die Haut mit einer pflegenden Creme ein.

Reinigung und Pflege

STROMSCHLAGGEFAHR

> Trennen Sie vor jeder Reinigung der Ladestation @ den Netzadapter ®
vom Stromnetz.

ACHTUNG - SACHSCHADEN
> Verwenden Sie keine chemischen, aggressiven oder scheuernden Reini-
gungsmittel. Diese greifen die Oberflache an.

> Tauchen Sie die Ladestation ® und den Netzadapter @ nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

4 Reinigen Sie das Gerdt, im Besonderen die Schleifaufsitze @/, nach
jeder Benutzung mit dem Reinigungspinsel @.

4 Reinigen Sie das Gerdt und die Schleifaufsdtze €@/ mit einem feuchten
Tuch. Trocknen Sie das Geréit anschliefend mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab.

¢ Wir empfehlen die Aufsétze aus hygienischen Grinden nach jedem
Gebrauch mit einem mit Desinfektionsmittel befeuchteten Tuch bzw. Biirste
zu reinigen. Trocknen Sie das Gerét anschliefend mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab.

4 Reinigen Sie die Ladestation @ mit einem feuchten Tuch. Trocknen Sie sie
anschlieffend mit einem sauberen, trockenen Tuch ab. Stellen Sie sicher,
dass die Ladestation @ vollstéindig trocken ist, bevor Sie sie wieder in
Betrieb nehmen.
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Aufbewahrung

4 Llagern Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort.

Entsorgung

> Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht entfernt werden!

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geriéit keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der europdéischen Richtlinie 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie den Netzadapter ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb

I oder iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

M Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 282646

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

78 DE | AT | CH SHN 3.7 A1l



SILVERCREST’

Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt SHN 3.7 A1 bestellen:

> 2 x Schleifaufsatz (grob und fein)

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungs-
anleitung finden, fir lhre Bestellung bereit.
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